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AHHOmMAY U . AKTyalTbHOCTb CTATbU 0OYCIOBNIEHA HEOZHO3HAYHOCTHIO TIOHUMAHHUS B TMHIBUCTUKE CEMaH-
TUYeCKOH crielndUKY PYCCKUX Ge3NUYHbIX MPelIoKeHU , pasHOOOpa3yeM MOAXOO0B K KaTerOpUH CyOBeKTa.
[IpegMeTOM aHAIM3a ABISLETCS CEMAHTUYECKUN CyOBEKT BBICKA3bIBAHUS KAK HOCUTEINb IIPEAUKATUBHOIO IPHU-
3Haka. Llenp uccnenoBaHUd — ZOKA3aTh, UTO BCE PyccKUe Ge3nnyHble IpeIoKeHNs] BKIIOYAIOT CEMAaHTUYECKUI
cy6BeKT, a IeKCuYeCcKoe 3HaueHue [1aro0B-IIPeAUKATOB T03BOJISET BbIAENATh B BhICKA3bIBAHUY BIIOJIHE OTIpe-
ZeleHHOe, KOHKPETHOe 3HaueHue cybpekTa. [Ipy pelleHny KOHKPETHbIX 33/jad UCII0NB30BAH KOMIUIEKC JIMHT-
BUCTUYECKUX METOLOB: KOMIIOHEHTHbIN aHAIN3, KOHTEKCTONIOIMYIECKU aHAIN3, METOZ TpaHcpopmanyu. Ma-
TepUANIOM U3Y4eHUs ABIAIOTCS Ge3MUYHble [IaroNbHble IPeIOKEH NS, COOOLIAOIIHE O COCTOSHUY [IPUPOJBL,
OKpY>Kalolllel cpefibl, CTUXUMHBIX IPUPOAHBIX SIBIEHUIX. FICTOYHMKOM MaTepUaja UCCIeA0BaHUS ITOCIY>KUIH
TOJIKOBBIE CJIOBApH, JaHHbIe HallloHa/IbHOTO KOPIIyca PycCKOro si3blka U coBpeMeHHble CMU.

Pe3y/IbTaThl UCCIELOBAHUS [IO3BOIMIIM BBIIBUTD, KAKOM UMEHHO aCIeKT CyOBeKTHOMN CeMaHTUKY BBIPAKAETCS
B Ge3nYHOM npeaukare. Mexxay cyGheKTOM U ZeHCTBUEM CYIIECTBYIOT KAUeCTBEHHO NHbIE OTHOIIEHUS: B 0ObeK-
TUBHO JIEACTBUTEILHOCTH JIEHCTBUE HE CYL[ECTBYeT KaK HEUTO U30MMPOBAHHOE, OHO OCYIL[ECTBIAETCS KaK GyHK-
1y cy6beKTa, ClIe0BaTeNbHO, U CTPYKTYpa [IPeAIoKeH s OIIpeeISeTcs He TOIbKO [IPeIUKaTOM, HO B3aUMHOM
COOTHECEHHOCTBIO CYOBEKTHOIO U NPEAUKATHOIO KOMIOHEHTOB. AHAIN3 PYCCKUX OesIUYIHBIX IIPeIOKeHUH J0-
Ka3aJ1, 4TO ¥ BCEX IIPEAUKATOB, B TOM YUC/IE U 6e3MNYHbIX [JIAr0I0B CO 3HAUEHHEM IIPOLeCCYaTbHOrO COCTOSIHUSL
[IPUPOBI, €CTh [IOTEHIMANbHAS CYObEKTHAS BATEHTHOCTh. CyOBeKTHBIN KOMIIOHEHT TUO0 dKCIUIUIUPYETCS B BbI-
CKa3bIBAaHMUH KaK CEeMaHTHUKO-CHHTAKCHIeCKas O3ULHS, 1160 He HAXOAUT BbIPAKEHUS Ha I0OBEPXHOCTHOM yPOB-
He, 0CTaBasICh UMIUIULUTHBIM. B 5TOM ciiydae coObITHe IIpescTaBIeHO HeAUCKPETHO. [Tarobl-pegnuKaTh: Gesnmd-
HbIX [IPEAN0KEHNI AaHAIM3UPYEMOT IPYIITBL 06/Iaal0T MAKCUMAIBHO BHICOKOM IPOrHOCTUYECKOM CIIOCOGHOCTBIO
LIS TIpeROTIpesieNIeHHUsl CeMAaHTHUKU UX CyObeKTHOIO aKTaHTA, [TOCKOJIbKY OHU SBISIOTCS pedpepeHTHO OpUEHTHPO-
BaHHBIMU. He3aronHeHHas MO3ULNS [TOZJIEXKALIIETO COOTBETCTBYET KOHKPETHOMY pedepeHTy, TOXKIeCTBEHHOMY
HHKOPIIOPUPOBAHHOMY CyOBEKTY B IEKCHYeCKOM 3HAYEHU U [7Iaroa-IpefuKaTa.

Pesy bTaThl UCCIEAOBAHNS MOTYT OBITh IPUMEHEHB! B PYHIAMEHTAIbHBIX UCCIELOBAHUAX 10 CEMAHTHIYe-
CKOMY CUHTaKCHUCY, TUTIOJIOTMYECKOMY CHHTAKCHCY, TeKCUYeCKOH CeMaHTHKe, a TAk)Ke B IIpellofaBaHUU pyCcCKO-
ro S3bIKa B By3e U ILIKOJIE.

Karwuesvie croea: GesnudyHble TIpeaJIOKEHUS; CeMaHTUYEeCKUU Cy6’b€KT; JIEKCHUYECKasd CEMaHTHKA; I'7IaI'OJIbI;
pyCCKI/II;I SI3BIK; CUHTAKCUC PYCCKOI'O A3bIKa.
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Abstract. The article is relevant because of the semantic ambiguity in the interpretation of impersonal sen-
tences in Russian, and the diverse approaches to categorizing the subject. The object of the analysis is the seman-
tic subject of an utterance as a property of the predicate.

The goal of the study is to prove that all Russian impersonal sentences contain a semantic subject and the lexical
meaning of predicate verbs allows to distinguish a well-defined, concrete meaning of the subject in the utterance.
A set of linguistic methods, including component analysis, context analysis, and transformation method, was used
to address specific problems. The materials studied are impersonal sentences describing the environment, natural
phenomena. The material was sourced from the dictionaries, Russian National Corpus and modern mass media.

The study helped to identify which particular aspect of the subject semantics is reflected in the impersonal
predicate. There is qualitatively a different correlation between a subject and an action: in objective reality an
action does not exist in isolation, it is a function of a subject; hence the structure of a sentence is determined not
only by a predicate, but by mutual correlation between subject and predicative components. The analysis of Rus-
sian impersonal sentences proved that all predicates including impersonal verbs describing natural phenomena
have a potential subject valence. The subject component is either explicated in the utterance as a semantic-syn-
tactic position, or it does not find expression at the surface level, remaining implicit. In this case an event is pre-
sented indiscretely. The predicate verbs in impersonal sentences under analyzed group have a maximum high
predictive ability to determine the semantics of their subject actant, since they are reference oriented. Unfilled
position of a subject corresponds to a particular reference which is identical to an incorporated subject in the lex-

ical meaning of a verb predicate.

The results of study can be applied to fundamental research on semantic syntax, typological syntax, lexical
semantics, as well as to teaching Russian in colleges and schools.

Keywords: impersonal sentences; semantic subject; lexical semantics; verbs; Russian language; Russian

syntax.
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Brazodaprocmu: uccresoBaHUE BBHIIIOTHEHO
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Beegenne. K nocranoske mpo6aemsi. Bompoc
0 Ge3IMYHBIX KOHCTPYKINAX BXOAUT B KPYT Bey-
HBIX TMHIBUCTHYECKUX IIpo6eM. B mpozomxke-
HUE HECKOJNbKHUX CTOJNEeTUM — OT ['paMMaTuku
Menerus CmoTpuukoro 1618 r. u «Poccuiickon
rpammaTtuky» M. B. JlJomoHOCOBa 1755 I. — KaTe-
ropust 6e3nUIHOCTH U Oe3nuuHble IpelioKe-
HUS Kak GopMa ee MpeACTaBIeHUsS HAXOAATCS
B IIeHTpe BHUMaHUS JIUHIBUCTOB. A.A. IloTe6-
Ha u JI. H. OBcaHuKO-KyJTMKOBCKUM pacCcMaTpU-
BaIOT Ge3NMUuHble IPeIIOKEHUS KaK pesyIbTaT
yCTpaHEHHUS IOJJIEXKAIIEr0 U 3BONIOLMOHHOTIO
yObIBaHUS CYOBEKTHOCTH: «II0 HAIIPaBIEHUIO
OT ZIpeBHOCTH 4uCI0 HeccyOBeKTHBIX yBeIUYU-
BaeTCd 32 CUET CyOBeKTHBIX» [[1oTebHS 1968: 322].

HecmoTpst Ha 6onbliioe KOMHUYECTBO Hayd-
HBIX TPYZOB, IIOCBSILEHHbIX PyCcCKOMY beanuy-
HOMY IIpeAnoKeHU1o [ApyTioHOBa 2003; Bon-
Jlapko 1991; JIekaHT 2005; MycTanioku 2006; Ile-
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TpoB 2007; TOI 1992 u 1p.], HEKOTOPbIE acIekK-
ThI, B YACTHOCTH BOIIPOC O CyOBeKTe GE3TMIHOrO
[IpeAIO>KEHUS, OCTAIOTCS JUCKYCCUOHHBIMU. I1o-
IIBITKA HAMTH pelieHue 5ToN npobeMsl opese-
JIeT AaKTYaJIbHOCTb HallIer0 UCCIEeLOBAHUS.

[IpennoXkeHNs Ha3bIBAIOTCS GE3IUYHBIMU 10
$opManbHOMY NIPU3HAKY OTCYTCTBUS [TO3ULUU
KaHOHUYECKOr0 HOMUHATHUBHOTO MOJIe)Kalllero:
«Be3nmuYHbIMU Ha3bIBAIOTCS TaKHE OJHOCOCTAB-
Hble OecrofIe)KalHble IPeIOXKEHUs, B KOTO-
PBIX [JIABHBIH WIEH B IMYHOU popMe Ge3TMIHOr0
[JIarojla Wiy IpeAuKaTUBHOIO Hapeuud (a Tak-
ke 0e3MUYHO ynoTpebIeHHON POPMBI TUYHO-
IO I71aroja) BblpaXKaeT IIPOSBIEHUE KaKUX-JIU-
60 IpPOLECCOB HIU COCTOSHUI HE3aBUCUMO
OT aKTUBHOIO AeATeNd, OT ,CyObeKTa AeNCTBUL
(mpy nu4HBIX raaronax ofosHayaemoro ¢op-
MOU MMEHUTENBHOrO Mafiexxa)» [[paMMaTuka-54
1954:12].
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B poccuiickoil JTUMHIBUCTUKE pas3rpaHUye-
HBI TEpMUHBI «ITOATEXALIee» U «CyObeKT». [Ipu
9TOM TEPMHUH «CyOBEKT» BBICTYIIAET POZOBBIM
HaVMeHOBaHMeM, OObeJUHSIOMINM IPAMMATH-
YeCKUH CyObeKT, COBNAAAIOLIUI C TOANEXKALIIM,
JIOTUYEeCKUI CyOBEKT (IIpeAMET MbICIH, O KOTO-
POM BBLIHOCHUTCS CY>KJEHUE), IICUXO0NIOrM4YeCKUNI
cyOBeKT (IIpefcTaBlIeHre, KOTOPOe CIYXKUT OT-
[IPaBHBIM IIyHKTOM COODIIeHMUS, & TAK)KE CTI0BO /
Ipynma CJ0B, BbIpa)kalolllas 3TO IIPeJCTaBJle-
HUE), KOMMYHUKaTUBHBIN cy61>e1<T (Tomuk / TeMa
[IpY AKTYaJIbHOM YJIEHEHUU [IPEJJIOXKEHU).

ITpeameToM Halllero aHajuaMsa ABISLETCA Ce-
MaHTHYeckui cybbekT. CyObeKT ceMaHTHUe-
CKUH — 3TO IIOHATHE CEMAaHTUYECKOM CTPYKTY bl
BBICKA3bIBaHMA; HOCUTED IIpU3HaKa, JE€HUCTBU,
coctognud. B «Pycckoil rpaMMaTHKe» KaTero-
pus cyObeKTa, T.e. CEMAHTUYECKHUH CYOBEKT,
ompefensdeTcs KaK HOCUTEeNb IpeNuKaTUBHO-
ro npusHaka [PI-801980: 127], KOTOpPBIN MOKET
[I0JIy4aTh B CTPYKTYpPE IPEAJIOKEHMS pasHOe
opopmieHve. B HaHHOM TPaKTOBKE CEMaHTH-
yeckass KaaccUUKanuUs CyOBEKTOB LieIHKOM
OIMPAeTCs HA CEMaHTHUYECKYIO KIACCUPUKALIMIO
NIpEeJUKATUBHbIX IIPU3HAKOB — NEHMCTBUM U CO-
cTogHUM. Jlekcuyeckoe 3HayeHMe IIpeAuKaTa
OKa3bIBAETCS BaXKHBIM IIPU aHAIM3€E CEMaHTUKU
NIpeIOKEHM .

[aBHBIA WieH Oe3IUYHBIX MPeRTOXKEeHU
BBIPKAETCS PAasHbBIMU MOPPOTIOrMIeCKUMHU Ka-
TEropUsAMU, HO SAJEPHBIM CPEJCTBOM BhIpaXke-
HUS KaTeropuu 6esnrnyHoCTH Ipu3HaeTcs bes-
nrYHas $opma IIarona.

MarepuasoM I CTaTbU IIOCHY>KUIU IJIa-
ronpHble Ge3IHUYHbIE IPEJIOKEHNS, TEM He Me-
Hee IIOJIy4eHHbIe BBIBOAbI MOIYT GBITH DKCTpa-
[IOIMPOBaHBl Ha BCe Ge3MMYHble KOHCTPYKIMH.
HcTouHMK MaTepuasa — TOJKOBBIE CJIOBApH,
JaHHble HalMoHaIbHOIO KOPITyca PYCCKOrO A3bI-
Ka u cospemenHrle CMU. Ilpu pemieHun KoH-
KPETHBIX 3a/1a4 MCIIONb30BaH KOMILIEKC JIMHI-
BUCTUYECKMX METOLOB: KOMIIOHEHTHBIM aHAIN3,
KOHTEKCTOJIOTUYECKUM aHAIU3, METOJ TpaHC-
dopmaruu.

BrigendioTca nBe TpyIIbl CUTYalUM pealb-
HOM JEeUCTBUTENBHOCTU, JEHOTATUBHO-IIOHA-
TUIHAS CTPYKTypa KOTODPBIX JoOIyckaeT 6es-
JIMYHYIO TPAKTOBKY, U B COOTBETCTBUM C STUM
Oe3nuuHbIe IPEefIOXKEHUs HUCIOAb3YIOTCS, BO-
IIEPBLIX, A1 ONIMCAHUA COCTOSHUS ML U, BO-
BTOPBIX, IJs ONMCAHUS OOGCTAHOBKM U OKpY-

>Karoled cpezbl. Ha mpuMepe AByX TUIIOB pycC-
CKUX Ge3NTUYHBIX IpeJIOXKEHUI: 3aHeCAO 8eMPOM
(paxrop cruxum) u He nuwiemcs (pakTop BoIN)
H.JI. ApyTioHOBa JenaeT BbIBOZ 06 0coOeHHO-
CTSX PYCCKOM S3BIKOBOM MEHTAIBHOCTH: «B CH-
JIOBOE II0JIe PYCCKOrO SI3bIKA BXOAAT JIBa COOTHO-
CUTEeJIBHBIX IIOHATUS — CTUXUS U Bons. [lepBoe
OTHOCHUTCSI K MUPY IIPUPOZBI, BTOPOE K MUPY Ye-
JIOBeKa. <...> CTUXUS JeHCTByeT aKTUBHO, BOJS —
[IaCCUBHO» [ApyTIOHOBa 1998: 814].

OpHako, 110 MHEHUIO psjJia YIEHBIX, OTCYT-
CTBUE TMOJJIEXKAI[er0 He O3HayaeT aBTOMATU-
4eCKU OTCYTCTBUE CYODBEKTA, T. €. MHOTHE TUIIBI
0e3MIUYHBIX MPEJIOKEHUN comepykaT UHOp-
MalUIO O CEMAaHTUYECKOM CyOBeKTe JeiCTBUS.
BesnuuHOCTh — 3TO «Bcera 6ecromIex aliHoCTh,
XOTSL U JajeKko He Bcerga 6eccybbeKTHOCTh»
[Bonmapko 1991: 24]. Jlpyrue ydeHsle [JlonnH
2001; Ilonos 1974] BO3pa’kalOT IPOTUB TaKOHU
TOYKU 3peHUs, YTBEp)KJasl, YTO «B CHUHTAKCHU-
YeCKOU CTPYKType U HeollpeAeleHHO-TUYHBIX,
u 06001eHHO-INYHBIX, U YK TeM boinee, Ges-
JIMYHBIX IIPeAIOKEeHU N HUKAKOT'O HyJIeBOIO 10 -
JIeXKALLEero He COLEePIKUTCA» [JIoMUH 2001: 56].

Ilensb vccmef0BaHMUS — OKA3aTh, YTO BCE PYC-
ckye Oe3nuyHble MpefIoKeHUs BKIIOYAIOT Ce-
MaHTUUYECKU CyOBeKT, a JeKCUYecKoe 3Haye-
HUe IJIaroJI0B-TIPeANKATOB II03BOJISIET BBIACIITH
BIIOJIHE OIIpeJie/IeHHOe, KOHKPeTHOe 3HayeHUe
cy6ObeKTa B BbICKA3BIBAHUU.

1. Cy6sexTHble M GeccybbexTHBIE Oe3muy-
Hble IpeAnoxeHusd. B «Pycckoll rpammaruke»
(mamee — PI'-80) oTMe4aeTcs, 4TO TpaZuLIUOHHEIE
Ge3nuuHble IPEIIOKEHUS 110 CBOEH CeMaHTHYe-
CKOH CTPYKType HEOJHOPOZHBI: B 3aBUCUMOCTHU
OT JIEKCMYECKOTO 3HAUeHU I1aroia ceMaHTU4e-
CKas CTPYKTypa [MIArOIbHBIX O€3TMIHBIX [IPEIJIO-
JKEHUI MOXeT ObITh CyObeKTHON U beccyObeKT-
HoW [PI-801980: 351]. CyOBeKTHBIMU IIPU3HA-
I0TCS TaKye Ge3IuyHble TIPEAIOKEHNS, KOTOPBIE
OIMCHIBAIOT COCTOSHMUSA nuLa: E20 3Hob6um; Peben-
Ky 8ecer0; MHe Hekozda paszosapusamy; Bam npuxo-
dumcs noduunamuvcs; BoAbHOMY xydice 1 IO, B aThX
IpeIoKeHNAX CI0BOGOpMa, BhIpLKEHHAS KOC-
BEHHBIM TaI€XKOM CO 3HaUeHUeM HOCUTENS Jei-
CTBUS UM COCTOSIHUS (620, pebeHKy, MHe, 8aMm, 60Ab-
HOMY), IBIS€TCS CEMAaHTUIECKUM CyOBEKTOM.

Hanuuue cy6bexTa npusHaeTcss OObIYHO U B
6e3IUYHBIX [IPEATOXKEHUIX C TIArOIAMHU IIepe-
MereHus, GUanuecKoro BosgencTaus: Kopabav
10d6pocuro 60AH0w; Jepeso pazburo MoAHUEH U TIOJ,.
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Cy0OBeKT, OCyIeCTBISIOIINN AeCTBYUE, B TAKUX
IIPEANTOKEHUAX BbIpaXKeH GOpPMOI TBOPUTEINb-
HOTO IafieXka ¢ CyObeKTHBIM U OPYAUMHBIM 3Ha-
yeHusMU. [Io mHeHUI0 ApTO MycTalioku, 35ech
ocobas Oe3nuyHas KOHCTPYKLUS CO 3HAUEHUEM
CIIOHTAHHOCTU [MycTalioku 2006].

[IpuBemeHHBIE CIydad HE OCIIApUBAIOTCS
GOBIIMHCTBOM IMHIBUCTOB B OTHOLIEHUU TOT'O,
uTO BEe3NINYHOE IIpeaIoKeHUe BKIIOYaeT CeMaH-
TUYEeCKUH cyObeKT. «HeT MHBIX IPUYUH, KPOME
4KCTO MOPONTOTUYECKOTO OTpaHUYEHUS, CYU-
TaThb... POPMbI UMEHHU... JOIIOIHEHUSIMU WU JPY-
TUMU PAacCIpPOCTPAHUTENSIMU MpeAUKaTUBHON
OCHOBBI. B CTPyKTypHO-CMBICIOBOM OTHOIIEHUU
BCE OHU CIIy>KaT BBIPAYKEHHEM HOCUTENS Npefu-
LUPyeMOro IIpU3HaKa» [30710TOBA 2003: 103].

Bormpoc o cybbexTe IpemIoXKeHU co 3Ha-
YEeHUEeM COCTOSHUS IIPUPOJABl U OKPY>Kalollen
Cpezbl pellaeTcs Io-pasHomy. MHorue uccie-
ZOBATENU CYUTAIOT, YTO HAPSAY C CyOBEKTHBIMU
CyLLecTBYOT U GeccybbeKTHbIe OesnTuyHbIe Ipej-
JIOKEHUS, B KOTOPBIX CEMAaHTHUYECKUHN CYyOBEKT
HU B KaKo# popMme He IpeACTaBIeH: «B HEKOTO-
PBIX KOHCTPYKLUSAX GE3TUYHOTO IPEeIOKEHUS
CEMaHTUYeCKUl CyOBeKT HU B KakKoil popme
He npexcrasaeH: Ceeraer, ITogMmoposzuno» [Jle-
KaHT 2005:107].

B PT-80 BhIfiesnsieTcst Kiace 6eccyObeKTHBIX
NpeJJIO>KEHUM, O3HAYAIOIIUX «TaKOe JeUCTBUE
(11K mpoueccyalbHOE COCTOSIHUE), KOTOpOe II0
CaMOMY CBOEMY XapaKTepy He MOXKET UMETb KOH-
KPETHOTO IIPOU3BOAMTENS (HocuTend)». Ux ce-
MaHTHUYeCKas CTPYKTypa — 3TO «Hanudue Gec-
CyOBEKTHOrO IPOLECCYATBHOTO COCTOSHUSA» [PT'-
801980: 351].

B Pycckoil KOpIIyCHOM I'PaMMaTHKeE TaKXe
BBIZIE/IAETCS KIACC COOCTBEHHO OE3TUYHBIX TIa-
ronoB. OHU IIPOTUBOIIOCTABIEHBl BCEM OCTaJlb-
HBIM MMEHHO 10 IIPU3HAaKy OTCYTCTBUS aKTaH-
TOB, U TOBOPUTH O pedepeHTe MOAIEKAILETO B
Takux cnydasx 6eccmeicienHo [PKT http].

OnHaKO KaXKeTCs BIIOJIHE JIOTUYHBIM, YTO
IIpOLIECCYyaJIBHOE COCTOSIHME KaK IpeJUKaTUB-
HBIH IIPU3HAK AOKHO UMETh CBOEI'O HOCUTE.
Eme L. Baziu yTBep>xAall, YTO «IIpOLeCC (IBiIe-
HUe, JIeNCTBUE, COCTOSIHME, KaueCTBO) He MBIC-
JIUTCS HaMu 6e3 cyOCTaHLUY, KOTOPas CILY>KUT
ero mecronpe6biBaHUEeM. DTO MecTonpebbIBa-
HUe Ipolecca U gBngercs cybbexTom» [Bamiu
1955: 138]. JIByCOCTaBHOCTb noboro IIpeIoXKe-
HUS 000CHOBBIBAETCS U B PAMKaX KJIACCUYECKOH
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JIOTUKU: MBIC/Ib IBYCOCTABHA, ee 00g3aTe/bHble
KOMIIOHEHTHI — [IPeIMeT MBIC/IU (CyOBEKT) U IPU -
IIUCBIBAEMBIN eMy IIpU3HaK (mpeaukar). [1ogo6-
Hoe yTBepxkeHue BrickasbiBal U P. . Bycrnaes,
[IpU3HAaBas, 4TO B IPEJJIOKEHUN HEIIPEeMEHHO
€CTb CKa3yeMOe U SIBHOE WJIM HEIBHOE MOAJIeXKa-
mee [Bycnaes 1959].

B coBpeMeHHOM POCCUMICKOM SI3bIKO3HAHUU
IpeANPUHUMAIUCE IONBITKY OOBICHUTD HAJIK-
qre cyObeKTa B GE3MUUHBIX [IPEATOKEHUIX, ITe
COOBIIAETCSI O COCTOSHUU IIPUPOLbI, OKPYIKAIO-
€Y Cpelbl, CTUXUUHBIX, IPUPOJHBIX ABJICHUSAX,
T.e€. 0 COOBITHSX, B KOTOPBIX YeTOBEK He IIPUHU-
MaeT HeIIOCPeACTBEHHOI'O YYaCTHUS.

T.II. JloMTeB [IpU3HAET, YTO CyOBEKTHO-IIpe-
JUKAaTHOE WIEHEHHE CBOMCTBEHHO KaXKIOMY
[IPETIOXKEHUIO, B TOM YKCIE U Oe3IUYHOMY, &
cy6beKTOM B 6e3INYHOM MpeIOKEHUN SBIS-
ercs GOpMabHBIN [IpeAMeT, He 06Iaaomui
HUKaKMMU CBOUCTBAMU OTZEJbHBIX IIPEIMETOB
[[TomTeB 1972].

I0. A. TlynbIHMH OTHOCUT 6e31uYHbIe npex-
JIO)KEHHUSI K KOHCTPYKLUSAM C «CUHKPETUYHOMN»
peanuzarnyeil cyObeKTHON ceMaHTUKU [IIymbI-
HUH 1992: 48] 1 BBOLUT IIOHATUE «CPEZbl IIPOSIB-
JIeHUs NIpU3HAKa» IJI1 XapaKTePUCTUKU «JeLeH-
TPaJU30BAHHOIO CYOBEKTHOTO COZEPIKAHUSI».
Cpeza nposiBleHUs NIpU3HAKa PacCMaTpUBAET-
€Sl KaK HeYTO MMMaHEHTHOE IIPeJCTaBIeHHOMY
B 0€3/IMYHOM IpeIIOKEHUU TIPOLECCY WU CO-
crosHulo [IlynelHKH 1992: 49]. Ham npencrasis-
€TCsl BO3MOXKHBIM FOBOPHUTD O CPeZie MIPOSBICHUS
[IpA3HaKa KaK O JIEHOTAaTUBHO-IIOHATUNHOM HO-
cUTese JAaHHOIO IIPU3HAKA, T. €. CPeLy IpOsBIIe-
HUS IIpU3HAKa MOXKHO IIPUPABHATH K CEMaHTHU-
4ecKoMy CyOBeKTy.

Jlis 6e3NUYHBIX [IATOIbHBIX IIPEIOYKEHU
C CéMaHTUKOMN «M3MEHEHUS COCTOSHUS IIPUPO-
gpl» M. A. MeybuyK BBOJLUT IOHATUE «CUHTAK-
CUYECKOrO Hy/fl», T.e. HyleBoe IOoAJIexallee,
KOTOpoe 00JafaeT 3HauYeHUeM «KaKasg-TO Heo-
IpefeleHHas CUla, CTUXUsi» [Menbuyk 1974]. Ilo-
Zo6HYI0 TOUKy 3peHus BblckasbiBal M. B. [TaHOB,
YTBEP)KIAs, 9TO B IIPEAJIOKEHUIX C Oe3IUYHON
dopmoii rrarona He06XOAUMO IPUBHATD «IIOATIE-
’Kalllee, Blpa)KeHHoe HyneM» [[IaHOB 1966: 106].

Ecnu panee pasBUBaTh 3TU IIOJIOXKEHHUS, OIIU-
pasch Ha JIEKCUYECKOEe 3HAYEHUE [JIaTr0JlI0B-IIpe-
JUKaTOB, KOTOpO€, KaK U3BECTHO, COAEPXKUT B
cebe CKpBITYIO IIPOIO3ULMIO, TO MOXKHO BbIZe-
JIUTh U BIIOJIHE OIIpefieNieHHOe, 6oee KOHKpeT-
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HOe 3HaueHue CyObeKTa 6e3TUIHOrO TIpeIoKe-
HUS, 9YTO MBI U IIOIBITaeMCS JOKa3aTh Jajee.

Jlia Ge3MUYHBIX TIPEANOXKEHUM, COODIal0-
[IUX O TIPUPOLHBIX SBIEHUAX, XapPAKTEPHO HC-
MO/b30BAHME «ECTECTBEHHBIX» IMIPENUKATOB,
obozHavaIUX PU3NYECKUe MPOLECChl U CO-
CTOSIHUS. DTO U cOBCTBEHHO Oe3IMYHbIe I1aro-
JIBI (CBeTAEM, MOPO3UM, MEMHEEM, 6eUepeen, 6bl36e3-
dum, xorodaem, ympeem, 6vI0XCUM U Ap.), U TUYHbIE
[71aroJibl B GE3TUUHOM YIOTpebneHuu (memHems,

ceemaemy, Qymy, 8esimv, NAXHYMb, MSHYMD, HECMU,
omodasamv, NOMS2ZUeaMy U Kp.).

2. TlpeaymoxkeHuss ¢ IUYHBIMU IJIArojlaMH
B Ge3anuyHoM ymorpebneHun. IlpeznoxeHus
C IMYHBIMU [JIAaroJamu B GesgInYHOM ymoTpe-
67eHUN NpPeACTaBAAIOT COOON POU3BOLHYIO
6e3nNYHYyI0 AuaTesy, COOTHOCUMYIO C TUYHBIMU
[IPeVIOKEHUSIMY, & TaK)Ke C GesINYHbIMU 110
dopMe KOHCTPYKLUSIMHU, B KOTOPBIX CYOBEKT BbI-
pa)keH TBOPUTENBHBIM MaZIeXKOM.

JIBYCOCTABHOE
JINYHOE MPEJJIOXEHUE

BE3IMYHOE NPEAIOXXEHUE
C TBOPUTEJNIBHBIM CYBBEKTA

BE3/IMYHOE NIPEAJIOXXEHUE

B nore dyem eemep — xor00HbLil,
npomo3saanii (M. Konocos)

Pyxaadnux nonosckuii umy; He 002A80uuip,
a U3 Hezo dyen 6eMPOM.... NON08A PYXAS0b 3aNa-

Tam xor00Ho u dyem (FO. Llomb6poBCcKUit)

WAUCTGA — HA MOM CAYUAT OKHO 0epaicy omKpbi-

muim (A. YanbIruH)

Mopocua menavlii Aemnuii 00#0v

(AH. IBaHOB) doscdem (B. ApceHbeB)

Bp10 x0100H0 U cbipo. Cepoe He6o MOPOCUAD

LleAviii eHb MOPOCUAO, MbL HUKYOA He 8bIXOOUAY
(B. KaBepuH)

CHez ROPOWUA 6Ce CUAVHEE, HAYU-

Haracb memeAv (AH. VIBaHOB) CTOM)

C zpebns cyepoba nopowsuao cnezom (A. H. Torn-

C ympa nopowturo, x 06edy... pazvizparach 6orv-
was memeav (Bc. VIBaHOB)

B mepBoIi KOMOHKE NpeACTaBlIeHa UCXOAHAL
ZvaTesa — JBYCOCTABHOE IIpelIOXKeHHUe ¢ Bepba-
JIM30BaHHBIM IOANeXaIuM. Takoe nognexalee
o6aziaeT HEKOTOPBIMU areHTHBHBIMU CBOKMCTBA-
MM, HO He 4BJIAETC «IIOJHOLIEHHbIM» areHCOM.
Bo BTOpO#1 KOJIOHKE — Ge3/IMuHble IPeATOXKEHNS,
B KOTOPBIX BHUMaHHUeE aKIeHTUPYETCs Ha IIpeiu-
KaTe U CyOBeKT-CTUXUS IepeMertaercs B 6omee
«HHU3KYI0» IIO3UIUIO IOMOHEHUS. BHes3bIKOBOE
[I0JIO)KEHNUE Jel UHTEPIIPEeTHPYeTCs KaK HEKOH-
TpPONMpyeMOe, HO OZHOBPEMEHHO Kay3a/bHOeE.
B TpeTbeM cTOnOMKe IpUBEAEHA [IPOU3BOAHAS
Oe3nnyHass KOHCTPYKLHUS C CHUHTaKCUIECKUM
HyJeM.

B PT'-80 cemaHTHUY€CKad CTPYKTypa STUX Ba-
PHUAHTOB TPAKTyeTCs IO-pasHOMy. JIBycOCTaB-
Hble TIPeAJIOKEHUS MMEIOT CEeMaHTUYeCKYIO
CTPYKTYpY: CyOBEKT — ero MpoLecCyalbHOe CO-
CTOSIHME, KOTOpOe KOHKDPETHU3UDPYeTCs KaK Cy-
IIeCTBOBAHME, HaIW4Me, BOSHUKHOBEHUE WU
HCYE3HOBEHHUE, MpEeKpallleHue WM HaCTyIlIe-
Hue [PT-801980: 255]. Cy6beKT HefesTeNnbHOro
COCTOSIHUS, BbIPaYKE€HHBIM MOJJIeKAIIUM, — 3TO
cyOBeKT ObITHS.

CeMaHTHYECKYIO CTPYKTYpPy IPeIJIOKEeHUH,
IIpe/ICTaBlIeHHBIX B TPeTbel KOMOHKe, ['paMma-
THKa OIpefenseT CAeAYIOUNM 06pasoM: «Halu-
upe 6eccyOBeKTHOTO IIPOLIECCYyalBHOIO COCTOS -

HYSI — IPUPOJIbI, BHEIIHEH Cpefibl, 0OCTaHOBKI»
[PI'-801980: 351].

IlogobHas TPaKTOBKA BBI3BIBAET COMHEHME
10 psiy IPUYMH. Bo-IlepBbIX, I€HOTAaTUBHO-IIO-
HSTUMHAA CTPYKTypa IPeAIoKeHUN BO BCEX KO-
JIOHKaX COBIIaJIa€T: BEICKAa3bIBAHUS IIPEJCTABIIS-
IOT OHO U TO JKe «IIOIO>KEeHHUe fiefl» — «OBITHIHOe
COCTOSIHHE», TIOTOMY 4TO SIBJIEHUSI IPUPOJBI BO3-
HUKAIOT U MCYE3aI0T, CYIIeCTBYIOT, U3MEHSS UIH
He M3MEHSs B IIPOIiecce CyIeCTBOBAHHUSA CBOU
CBOFICTBa U KauecTBa. U, MOCKONBKY Ge3nudHas
JyaTe3a CMHOHUMMWYHA MPEJJIOXKEHUIM B Iep-
BOM U BTOPOM KOJIOHKAaX, MOXKHO YTBEDP)KZaTh
Hajuyue B 3TOM KOHCTPYKIMU C€MaHTHYECKO-
ro cyObeKTa, T. e. CEMaHTUKY Ge3TUIHBIX Ipef-
JIO)K€HUH MO>KHO TO>Ke€ MHTEPIIPETHPOBATh KaK
«CyOBeKT U ero GbITHIHOE cocTosHUEe». IIpormo-
3ULUS «ObITUIIHOE COCTOSHUE IPUPOJHOLO SIB-
neHus» npuobperaer pasHble MOAUGUKALNU,
IIOCKOJIbKY camy GOPMBI CYL[eCTBOBAHHUS IIPU-
POIHBIX CyOCTaHLMH HeoguHakoBbl. Tak, ¢pop-
MOH CyLIeCTBOBAHUS OCAJKOB SBSETCS UX BBI-
nageHue, OpMOI CyLIECTBOBAHUS BETpPa — Ay-
HOBEHME U T. I.

Bo-BTOpBIX, He3aMONHEHHAs [TO3ULMS O] -
JIeKAILlero COOTBETCTBYeT COBEPLIEHHO KOH-
KpeTHOMy pedepeHTy, 4TO O0OyCIOBIEHO JeK-
CHMYeCKMM 3HadeHHEeM IJIaTo/I0B. DTU IJIaroJbl
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UMeT pepepeHTHO OPUEHTUPOBAHHYIO CEMaH-
TUKy. OHM 00JaZa0T MaKCHMAJIBHO BBICOKOM
[IPOTHOCTUYECKON CIIOCOOHOCTBIO IJIS IIpeno-
IpefesieHns CEMAaHTUKY UX CYOBEKTHOTO aKTaH-
Ta, [IOCKOJIbKY 3TO IJIAr0JIbl C UHKOPIIOPUPOBAH-
HBIM (BKJIIOYEHHbBIM) CyOBEKTOM (0 «CEMaHTHYe-
CKO¥ UHKOPIIOpAL[UU» B COAEPXKAHUU Oe3TUYHO-
o MpeuKaTa ero CyObeKTHOro apryMeHTa CM.:
[Bupronu 1984; Jackendoff 1990]).

M HKOpIIOPUPOBAHHBII CYOBEKT 0OBIYHO OTpa-
JKEH B CJIOBapHOU AeduHunmy rnarona. Hanpu-
mep: Jymp «HecTu, rHaTh CTPyu BO3ZyXa, IIpU-
BOZUTH BO3AYX B ABIDKEHUeE (0 BeTpe)»; Buiocump
«CHIBHO MeCTH, KPY>KUTh — O BbIOTE, BETpe, Me-
Tenu»; Haxpanvieamy «I1afaTh pefKUMU KaIIIMU
(0 HauMHaroLIEeMcs AoXze)»; [Topouwump «O men-
KOM CHere: I1aJIaTh, ChIMaThCsl»; Mopocumy «aTu
MeJIKUMU KamasMu (0 ZoXkae)». 11 BKIOUeHHBIN
CyOBEKT B TaKUX [VIATONAX SIBALETCS CIEL[UIU-
3UPOBAaHHBIM, T.€. OH NpeACTaBIeH 1160 orpa-
HUYEHHBIM KPYyrom GIM3KUX 110 CEMAHTHUKE JIEK-
ceM, 1ub0 eNUHCTBEHHOM JjekceMoi. Iloaro-
My UHTepIIpeTauus CyObeKTHOrO KOMIIOHEHTA
B COOTBETCTBYIOLEM OE3TUYHOM IIpeIIOKEHUN
orpaHuYeHa BKIIOUEHHBIM B CEMaHTUKY IJIaroya
pedepeHTOM, XOTS OH U He HAXOAUTCH B «pOKyCe
ammaruu». Takum 06pazom, B pegoxkeHnu Tam
X0A00H0 U dyem CyOBEKTOM SBIISETCS BETep; B IIpef-
s0xxeHUU Lleaviti deHb MOPOCUAO, MbL HUKYOA He 8bixX0-
Juau cyObeKT JOXKIb; B Ipennoxenuu C ympa no-
POUIUAO, Kk 06edy pA3bizpardch GOALULAS MeMEAb CYOB-
eKT CHer; B IpennoxxeHuu Ha yauye epode 6v. cmanro
ceemaee, bIOICUMN MeHbULe CYOBEKTOM SIBIIETCSA Me-
TeJb (BBIOTA UK BETED).

XapaxTep UHKOPIIOPUPOBAHHOIO CYyOBEKTA —
MHOYXeCTBEHHOCTH UJIU YHUKATIBHOCTD — OIpezie-
JIS€T BO3MOYKHOCTD / HEBO3MOXXHOCTD [TOSBJICHUS
0e3MUYHON AUATESBl C CUHTAKCUYECKUM HYJIEM.
CpaBHUM raronsl mauymp «Cnabo AyTh, BeITh
(o BeTpe). // Bears, 061aBaTh (KAKUM-II. 3AIIAX0OM,
TEITIOM, XOJIOZOM U T. I1.)», gesmb «O BETpe, CTpye
BO37yXa, 3amaxe: ¢1abo TUThCS» C IPUBELEHHBIM
BBLLLIE [JIATOTIOM JyMb.

[naron msHuymp UMeeT HHKOPIOPUPOBAH-
HBIU CyOBEKTHBIN AKTAHT B ABYX [IPOU3BOLHbBIX
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUX BapUaHTaX, IpUYeM
BKJIIOUEHHBII CyOBEKT [IPE/CTABISET Pa3HBIE pe-
depeHThl. I pasrpaHUYeHUs YKA3aHHBIX BTO-
PUYHbIX 3HAYEHU B KOHTEKCTE II03ULUA CYyOD-
€KTa JO/DKHA OBITh 9KCIUIUIUPOBAHA, U IOTOMY
oHa 0643aTeIbHO 3aMeLAeTCsl B KOHCTPYKIUHY,
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KOrZa CyOBeKT — «apPeKTOp BBIpaXKaAeTCs TBO-
PUTENBHBIM IaZEXXOM IIpU GE3TUYHOM [IIaronex»
(http://rusgram.ru]: Taxyro éempom, HACMOSULUM
gecennum eempom (0. Tepman). B Hanuonans-
HoM Kopiyce [http://ruscorpora.ru] BcTpeyaoT-
¢ ynotpebIeHUs U ¢ TAKUMHY, HAIpUMep, CyOb-
€KTHBIMU KOMIIOHEHTaMU MSHYAO KYPeBOM, NAPOM,
HOUHOU NPoXAGJOTL, CKEO3HIUKOM, CIPSNHEI.

B ceMaHTUKY I/1arona gesmp BKIOUEH CyOb-
eKTHBIM aKTaHT, IIpeJCTaBIeHHbIA He eXNH-
CTBEHHBIM pedepeHTOM, I0ITOMY [IPU PEYEBOM
yroTpeOIeHUN TaK)Ke BO3HUKAET HeoOXoau-
MOCTb B aKTyaJIM3alUU TOJNBKO OAHOTO KOH-
KPETHOTO YYacTHUKA-3PpPeKTOpa, KOTOPbIH SIB-
nseTcs CyOBEKTOM BBICKA3bIBAHUA: CMeHa CKaA
8KPUBD U BKOCh U3PE3AHA YULEADSIMU, U3 KOMOPDLX 1O
8es110 3UMHeU CMynceti, Mo MponuuecKUM Hapom...
(A. Ilopodees); Besao menrom, apomamom yge-
mos, Komopvie pocau 8 harucadnuke (B. EKUMOB);
Om peuxy HanAvl8ar 03H0OHBLIL 8030y, U3 2AYOUHDL
cadda eesAo zycmo nepesumviMy 3anaxamu 0CeHy
(B. Acradnes).

[naron dyme UMeeT B CEMaHTUKE NHKOPIIO-
PUPOBAHHBIN YHUKAIbHBIN CYOBEKT gemep, 110-
3TOMY €ro OTCYTCTBUE He BIUSIET Ha cofepiKa-
HUe BBICKA3bIBAaHUS, U BCIEACTBUE 3TOrO pery-
JIpHO 00pasyoTca OesnuuHble KOHCTPYKLUU
C CUHTaKCHYeCKUM HysneM: Tak ckasambv, u menao,
u He dyem... (A. Ilantenees); Bedv eam npudemcs
CHUMAMDb YYAOK, a 30ech u3 dsepell, noxaryi, dyem
(A. ABepueHko); Tym kak 3uma saxpymum da dyem
8 OKHA, MAK He CMOALKO MONUULDL, CKOALKO 8bldY8aem
(A. Comxenunsis). [Ipy HEBOBMOXXHOCTU TaKUX
KOHCTPYKIIMU C IJIarOJIaMU MSHYmMb U 8esimb:
“13 oxHa TAHYI0; “OTKyZa-TO BesIO.

Takum 06pazoMm, B 6e3IUYHON JuaTese IpuU-
CYTCTBYET UMIUIMLUTHBIN CEMAHTUYECKUI CyODb-
€KT, KOTODBIII UMeEeT KOHKPETHBIN pedepeHr,
PaBHBII NHKOPIIOPUPOBAHHOMY CyOBEKTY B JEK-
CHMYeCKOM 3HadYeHUHU Iyarona-npepukara. Mc-
CIIeZOBaTeNN OTMeYaNH 0COBYI0 CKIOHHOCTD pyc-
CKOTO $13bIKa K HYJIEBOMY BBIPXKEHUIO AaKTAHTOB
[[TemkoBcKUM 1956; Jarintzov 1916; Wierzbicka
1987]: MOCTOSHHBIN POCT GE3NUYHBIX «CIEAyeT
OOBACHSITL HE TONBKO [TOCTOSIHHBIM Pa3BUTHEM
U COBepLIEHCTBOBaHUEM GOPM MBILUIEHHUS, pac-
LIMPSIOLIMMCS perepTyapoM CpeCTB BbIpaKe-
HUS, HO Y pa3UYHBIMU IPAaMMaTUYECKHUMU IIPO-
IjeccaMu, IIpUpojia KOTOPbIX, B KOHIIE KOHIIOB,
TO>KEe MTOJYMHEHA PACTYIIEH CI0KHOCTU COZep-
»KaHug peun» [TankuHa-Pegopyk 2019: 151].
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3. IIpeanoskeHus ¢ Ge3MTUYHBIMU IIAroa-
mu. [pennoxxeHus ¢ Oe3NUYHBIMU [IAroNaMu
OTOOGPaKAIOT COCTOSHYE MPUPOLBI WIH OKpY-
>KaloIlel cpefibl. DTU KOHCTPYKLUU SBISIOTCS
ucropudecku 6onee IpeBHUMHU, Y€M IIPeLIIOKE-
HUS, COOTHOCHMBIE C YeJIOBEKOM, U OHU BXOZST
B UMCJIO SIEPHBIX CEMaHTUUECKUX CTPYKTYp Ka-
Teropuu 6e3NUYHOCTU. BesInyHble IIaromsl ce-
maem, CmemHeem, Pacceemem, geuepeem, ebi3ee3oum,
xonrodaem, menieem, 6vIONCUM, 00NCOUM, CHENCUM
OTHOCST K Hy/IIbMECTHBIM IIPeAUKaTaM, KOTOpble
He OTKPBIBAIOT HU OJHOM aKTaHTHOM MO3UIUHU,
B TOM 4McIe U cybbekTHON. B PI'-80 yTBeprkza-
€TCS, YTO B TAKUX GE3NIUYHBIX IIPEIIOKEHUIX
HeT U He MOXeT ObITh MecTa cybbexTy [PI-80
1980: 351].

OpHako, o HallleMy MHEHMUIO, U TaKue Npe-
JIOKEHUS BKIIIOYAIOT CEMaHTUYECKUN CYyOBEKT.
Bo-mepBbIX, ceMaHTHKa IJ1ar0JI0B TOBOPUT HaM
06 UMIUIMIIUTHOM CBSA3U C CYyOBEKTOM, U IIpUBe-
IeHHble 6e3TUYHbIE TIPeIIOKEHNS CUHOHUMMIY-
HBI IBYCOCTaBHBIM IIpeJJIO>KeHUIM: Pacceemaem —
Hacmynaem pacceem. Cmepkaemcs — Hacmynarom
cymepku. Crewcum — Hdem cuee. Jowdum — Hdem
009c0b — TaK KaK OHU PENPe3eHTUPYIOT OLHY IIPO-
MIO3ULIMOHATBHO-CEMAaHTUYECKYI0  CTPYKTYpYy.
Kak rosopuiocs BhlIlle, 3HaY€HUE TaKUX ABYCO-
CTaBHBIX IpejyoxeHUu PI'-80 ompenenseT Kak
«CyOBEKT — ero CyL[eCTBOBaHUE, HAIUYUE, BO3-
HUKHOBEHMNE WM MCYE3HOBEHUE, Ipekpallle-
Hue». TeM He MeHee CHHOHUMUYHbIE Ge3TUIHbIE
IIPEANOXKEHUS TOXKe QPUKCHUPYIOT KaKyH0-IH60
$asy mporeccyarbHOro GbITUIHOTIO COCTOSHUS:
cytectBoBaHus (CHexcum; Joxcdum), BOSHUKHO-
BeHus (Pacceemaem; Cmepkaemcs).

Bo-BTOpBIX, B CIOBapHbIX LepUHULUIX Oe3-
JIMYHBIX [JIaTOJIOB €CTh YKa3aHHEe Ha IIPeJAMEeT-
HBI/ KOMIIOHEHT, KOTOPBIM 110 QHAJIOTUHU C pac-
CMOTPEHHBIMHU BBIIIIE TIMYHBIMU [JIAT0JIAMHU MOX-
HO PaCcCMaTpUBATh KaK BKJIIOUEHHBIN CyOBEKT
(3TO mpeAMET MBICJIU, KOTOPOMY IIPUIIMCBIBAETCS
NpeluKaTUBHBIN IPU3HAK): céemambp «O paccse-
T€: HAaUMHAThCA»; cmepkampcs «O HaCTYIIEHUU
cyMepek»; pacceecmu / pacceemamp «O paccBeTe:
HAYaThCA, IOSBUTBCSI»; 8euepemb « [ puOIrKaThes
K Beuepy, IepeXOJUTh B Bedep (0 LHE)»; meMHemp
«Hactynuts (0 cymepkax, Be4epHEH TEeMHOTE)»;
doncdump «O goxze (0OBIYHO 3aTIXKHOM): ULTH»;
CcHeXXUTh «aTH, magath (0 CHere)»; 6vi36e30Umnp
«ITokpeIThCs 3Be3namu (0 Hebe). 2. CTaThb 3Be3y-
HOU (0 HOUM)»; evioumb «MecTu, OyuieBars,
KPY>KHUTb (0 BBIOTE U METEJIU C BETPOM)».

Ocob6eHHOCTh JaHHBIX 0Oe3IMYHEIX [JIaro-
JIOB 3aKJIIOYAeTCS B TOM, YTO MHKOPIIOPUPOBAH-
HbIH CyOBEKTHBIN AKTAHT YaCTO DKCIUIULUPOBAH
KOpHEBO# MOppeMOI, U 3TOT PaKT HAKIALbIBA-
€T OrpaHUYeHUs Ha BepOanIn3anuio cybbeKTHO-
o KOMIIOHEHTa B CMHTaKCHUYECKOU CTPYKType.
ITo muenuto 3. K. TapnaHoBa, J0Ka3bIBAIOLIETO
$aKT reHeTUYECKON BTOPUYHOCTU Oe3MTUYHBIX
[IPEJJIOKEHUM OTHOCUTENBHO JABYCOCTABHBIX,
B PYCCKOM $I3BbIKE paHBbLIIEe CyLEeCTBOBAIU TaKUe
Tapronoruyeckue ¢ppassl, kak Ceem ceemaem; Be-
uep geuepeem; Mopos mopo3um, KOTOpbIE U IIOCILY-
JKUIU OCHOBOM IIPOUCXOXKAEHUSA Oe3MTUYHBIX
KoHCTpykuuu [TapiaHoB 1999].

KopmycHoe uccnefoBaHue MaTepuasa I03BO-
JIVJIO BBIIBUTH U B COBPEMEHHOM YIOTpebieHnn
pasHble pOPMAIBHO-IPAMMATUYECKUE PEIIpe3eH-
TallU eJUHOU IIPONO3ULOHAIBHOU CTPYKTYPHI.

Bui nozasdume 8 0kHO-mo: 8edb yoice G0z 3HAEM CKOALKO 8pe-
MEHU, a He pacceemaent — no-eauiemy, 3mo kax?!
(B. ITrenyx)

Tym nocmenenHo pacceemaem 3mo 3SHAUUMEALHOE YMPO
(E. 3amaTuH)

U ceemaem no3dHo, u memreem pano (A. Pei6akos)
Ha déope cmepranocw, 8 KOMHAMax 6biA0 MeMHO
(B. ITacTepHak)

Bce omdaaeHHble npedmentvl KANCYMCS. 8 MYMaHe, U éce Kax
6ydmo ceemaem uru cmepkaemcs (C. AKCaKOB)

H 6om — namnuya, seuep, ysice memueem, yice CmemHeAo,
u cHoga 51 8 aaekmpuuke —edy (V. Tpexosa)

CosepuieHHAS. MUUWLUHA MOAUAAG 30 08ePSIMU U 34 OKHAMU,
JeHv memuer cmpawino bvicmpo (M. Bynraxos)

Cuexncuno. Jlenn 6via nacmypHuiii (M. Bomoriv)
CHexcum u3 HU3KUX 00Aaxos, A 20pHulL C8em YHBIA U 3b160K
(V. AHHEeHCKMI)

Ecau 3amemem na KpeujeHbe Memenn, — 6ydem cHezom cHe-
Humv uymo He do camoti Cesmoti (Topopckas rasera
«ApXaHTenbCK»;19.01.2002)

Moxpuiii cnez checum (1. EpmakoBa)
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B Aama-Ame ¢ 3mo epems ecezda doncdum (FO. Jlomb6poB-
CKUMN)

A u denb 3a denb 6y0mo doxcdv doncdum, A Hedeas 3a Hederell
Kkax pexa 6excum (K. YykoBcKuin)

A deHv cympauHo-cepulil, Hem HAdencdbl — He NPozASHEm
COAMUE U HOUDIO He bi3ee3dum (B. TeHnpsakos)

Houw Hacmynara xor00Has, pocucmas, He6o evi36e30uro
apxko, kak Ha 1oze (B. Boromonos)

Beuepeno, u myuu He mo pacxo0UAUCh, He Mo 3aX00UAU Te-
nepw ¢ mpex cmopoH... (M. Bynun)

Beuepea memHblil, Kopomxuii, AeSHOU U MOKPDLU OeHDb
(M. BynuHn)

Ympeem. MoposHuviii pacceem. V1 HOub nonoAGM packor0AGCh
(E. ITonmoHcKas)

Ympena komuama. U ne 6viro mpoux (U. CeBepsHUH)

IToz00a menaas, He sempum u He evroscum (A. YarbiruH)

Buwioza maxas-mo evioncum —u credy Hem (B. Crenios)

3akmouenue. Mexy cyObeKTOM U [eHCTBU-
€M CYILIeCTBYIOT KaUeCTBEHHO UHbIE OTHOLIEHU:
B OOBEKTUBHOM JEMCTBUTENBHOCTU JIEUCTBUE
He CyLJeCTBYeT KaK HEYTO M30JIMPOBAHHOE, OHO
OCyILeCTBIAETCS KaK QYHKIUS CyObeKTa, ceso-
BaTEJIbHO, U CTPYKTYpa [IPeAJIO>KEHUS OIIpeLeis-
€TCsl He TOJIBKO IIPeAUKATOM, HO B3aMHOMU CO-
OTHECEHHOCTBIO CYOBEKTHOrO U IPEAUKATHOTO
KOMIIOHEHTOB, UX 0011M ydacTrieM B GopMupo-
BAaHUU CMBICJIA IIPEJJIOKEHUS.

AHanus pycckux Ge3IMYHBIX IpeIIOKEHUH
JIOKas3ajl, 4TO y BCEX IPEAUKATOB, B TOM 4YUCIE
U 0e3NMYHBIX [JIATOJIOB CO 3HAYEHMEM IIPOLec-
CYaJIBHOT'O COCTOSIHUS IPUPOJbI, BHEIIHEHN Cpe-
Ibl, €CTh MOTEHLNAIbHAS CyOBEKTHAS BaTEHT-
HOCTb. JInuHasg u Ge3nu4Has AuaTesbl OTPKA-
IOT pasHOEe CeMaHTHYecKoe NpoduInpoBaHUe
curyauuu. CyObeKTHBIA KOMIIOHEHT 1160 aKc-
IIMLAPYETCS B BBICKA3bIBAHUHU KaK CEMaHTHKO-
CUHTaKCHYecKkas Io3uLus, 1160 He HaXO4UT Bbl-
pakeHHs Ha IIOBEPXHOCTHOM YpPOBHE, OCTaBa-
SICh UMIUIMIIMTHON CeMaHTHUYeCKON ITO3ULIMel.
Bb160p roBOpsSLIUM 6e3TUYHOTO MpeAIOXKEHUS
06ycnoBneH 0c060H TPAKTOBKOM COOBITHSL, B KO-

Jluteparypa

TOpOM Inpeobiazaer HexucKpeTHOCTh. Kak cripa-
BeznuBo 3ameTusn U.U. MelaHUHOB, «CyOBeKT
U IpefiuKaT JO/DKHBI HAIMYEeCTBOBATD B IIPEJIO-
JKEHUU, HO POPMAIBHO... MOTYT OBITH BBIpadKe-
HBI B OTHOM €ero ujeHe» [MeIlllaHUHOB 1978: 243].
Onupasch Ha CEMHYIO CTPYKTypy [/IaroloB-IIpe-
JIUKATOB, Mbl MOXXEM F'OBOPUTb O CEMaHTHUYECKOM
cyObexTe 6e3MUYHOro MpeyIoKeHNs He IPOCTO
Kak 0 popmansHoM npeamerte (T. I1. JlomreB), win
o HeomnpezeneHHoU ctuxuu (M. A. Mepuyk), unu
o cpezie nposasneHus npusHaka (10. A. IlynsiHuH),
HO KaK 0 KOHKPETHOM A7 Ka>KZOTr0 BbICKa3bIBa-
HUd CyOBbeKTe OBITHS | IIPOLECCYATBHOTO COCTO-
SHUS, UMIUIULUTHO [IPEJCTABIEHHOM B Oe3/mmd-
HOM mpeioxkeHnU. CyOBeKT B TAKOM [IOHHUMA-
HUU HE TOJIBKO TO, YTO MOXKET OBITh CyOBEKTOM
C OHTOJIOTHMYECKOM TOUKU 3peHHUS, HO BCe TO, 4eEMY
Hallle CO3HAaHME IIPUIHCHIBAECT POJb AEeHCTBYIO-
e cy6CTaHIUY, UCXOAS U3 [PAMMATUYECKOM
1 IeKCU4eCKOM CeMaHTUKU. JlocTpauBaHMe I03U-
1y cyOpeKTa B PyCCKUX OE3MMIHBIX IIPeaIoKe-
HUAX eCTECTBEHHO KaK CBeIEéHME YaCTHOS3BIKO-
BBIX CUHTAKCU4YECKUX SIBIEHUN K HaJbI3bIKOBOMY
CeMaHTUYECKOMY UHBAPUAHTY.
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